
Col-laboració deis nostres soldats
En pie deliri

L'obús que passa xiulant

1 rop,teu estalla ;

son espetec enervant

escampa arreu la metralla.

La mort que passa volant

prop teu es detura,

ses conques buidos et queden mirant

i amb silenci sa boca et censura,

puix que has butlat per un instant

son cop do dalla amb ta mesura ;

i et fa sentir l'alenada,
freda i esfereiclora,
d'aquella boca desdentada

mentre et crida que l'hora

tova é$ potser arribada.

El bruit és infernal,
la mort, incansable, dalla ;

poc és la vida si l'Ideal

ens ha de servir cie mortalla.

Ideal que enlairará

per damunt de tot la nostra raca

i amb ven' ferma cantará
quan hagi caigut nostra mordaca,
forjant sobre el pit nostre una cuirassa

d'acer tan ben trempat
que ens preservará de l'amenaca
de morir enmig d'un combat.

Deixa sol el covard
que en mig d'aquest deliri s'espanta,
pensa que finitas per la Lliberiat,
i amb fermesa el fusell aguanta.

Deixa que l'obús passi xiulant
que tant com xiula no mata ;

deixa que la mort vagi dallant
que darrera la mort la. vida esclata.

S. GALLART

Soldat de la 132 Brigada

Guárdia al parapet
Fa fred. El cel és una inmensa capa

de plom que ~una caure sobre la terra,

i pinta visions apocalíptiques. Tot és fose

en aquella hora ; el tel i la terra xopa.

Feia poc que havia acabat de ploure i bu

faya un vent geliu i fort. Robert tenia

fred. Es fregava les rnans p_7.ropant-se-le5
a la boca per tal de donar-les-11i calor. No

reeixia en l'empresa, i per un moment

deixava el fusell apoiat al parapet, i es,

ficava les mans a les butxaques del pan

taló. Es-tolva de guárdia, i no podía aban

donar el Doc. No l'abandonaria mai, tan

mateix. Peró feia fred ; i el cel, aquell
cel amenaçador era tan gris! Tot era trist.

La trinxera estava negada de fang. Aquell
dia no- hi bague crepuscle ; de la tarda es

passá a la nit tan rápidament, que hom ni

tan sois cii peicebé el canvi. El vent pro

gressava en força- i en gelor, i a les mun

tany-es properes desfeia capriciosament en

débils flocs, els nú.vols gruixuts i foscos.

Robert, immóbil, escoltava el xiular

del vent en passar furiós i tallat per la

baioneta de4 seu fuseli, Li hauria plag,itt
estar confortablement abrigat dins una

cabana i a dalt de la muntanya, i escol

tar el vent. Xiulava d'una manera tan im

pressionant I Feia pensar en aquells con

tes que de petit Ii aeostutnava explicar
la seva ávia. Predominaven les bruixes

amb les seves escombres voladores, i els

castells encisats guardadors de telles prin
cesés. Eh l havia sentit una cosa estranya,

inexplicable, mentre la seva ávia tremolo

sa u contara tot alió que resultava im

pressionant i meravellós. Ara sentia una

insegcretat igualment inexprcable, total

ment estranva i fora de to. No feia,
certament, per un soldat de l'Exércit Re

publicá que muntava guárdia a la trin

xera. Era un sentiment desplaçat.
Quan ell tindria fills no els explica

ría contes d'aq-uells, ni deixaria que nin

gú els hi expliqués. Tanniateix era des

agradable. Agiten vent sembava el vent

tétric de les pellícules de Boris Karloff.

Tampoc no portaria mai els seus fills al

cinema per a qué veiessin aquella mena

de films. No comprenia per qué hom hi

anava. En mateix no n'hauria vist mai

cap de no haver estat aquell programa

suggeskiu pel qual lii aiia aquell dia, i en

el qual fou intercalat inopinadament per

causa de forea inajor un film d'aquell ar

tista.
Robert, a la Ilum vacillant d'un Ilumí,

comprová que li Mancava gairebé una ho

ra de punt. Semblava, i hauria jurat, que

feia molt més tenaps que el degut, que

muntava guárdia al parapet. Llavors no

vament s'endinsá en els seus pensa

ments. Els seus fills no sentirien mai con

tar aquelles histeries de bruixes que ell

havia sentit cl'infant. Eh, quan s'acabés

la guerra, prendria per muller Teresa ;

estava completament resolt a casar-se amb

Teresa. Era la xicota que li plaia més del

harri ; no la tenia gaire tractada, peró de

cididament es casaria amb elia. Tindriéh
un piset ben amoblat i ben confortable.

Es lliuraria per a sempre itnés del jou del

fred i del vent. Odiava tetriblement el
vent i allá era tan fred! Allá a la ciu

tat s'estava indubtablement millor, a ca

sa també. No lii havia dubte, que al
seu barri no hi feia tan fred. A (Ca'n

Figneresi, el bar de la cantonada regu

larment hi havia una atmosfera ben ama

ble.- Li piala anar-hi en les Iteres de lleu
re junt amb en jaume. Era el seu íntim
aline ; ara estava al front del Centre. Pre

cisament feia pocs dies que n'havia tin
gut lletra; encara havia de contestar-la,
peró s'excusaria amb qualsevol cosa. Jan
me era un xicot admirable. Llurs pares
consideraven que els unia una amistat in.

destructible, eren Padmiració del barri.

Peró Jautne, no contestá ja la lletra
que Ji fou enviada pel seu tnés intim

amic ; bales feixistes feren blanc en el seu

cos mortal. Robert no se n'assabentá fins
molt més tard, el sentiment que en tin
gué tefenná La seva qualitat d'home lliure
que rebutjava sistemáticament la imposi
ció i la violencia.

Guárdia nocturn

Si tu sabessis, guárdia sentinella,
l'amplitud del misteni dins la nit

i l'espectacle innúmer de l'estrella,
legiómil.leiiiria, convit

germanor, esplendida l'estanea
del wig d'un viure ciar, del festejar
liuminós deis promesos, perduranea
a través d'infiuit, de l'estimar!

Si et sabessis, amic, tu d'esguard móbil,
de petja ferina, viu dins l'espera
el deure, l'honor, lúcida la immbbil

espuma d'ésser lliuro perque el dit,

i la má, com el cor i com la pausa

voli alt, sempre enllá, no niai retut,

ni ningú el teu treball ni cap &dallo
teva prengui a profit deis seus, golut.

Si et sabessis, vigia d'alta ensenya,

tu de llavis cremats, de pols segur,

d'un vigilar constant, ferm en la penya

que cap vent enemic se'n pot endur,

jo t'iniciaria un cántie, ávid

de glossar-te lleument el bell encert

do saber l'alt motiu del porqué ets

[grávid
de fe tu mateix, guarda sofert.

PERE PELLICER

Soldat de la 43 Divisió

Ara novament sentia aquell pes dintre

el pit, amb aquelles puuxades i aquell do

lor intens. Tanmateix, no aniria al ca

poral a queixar-se ; aguantaria ferma
ment, obstinadament, muntant la seva

guárdia fins l'hora del relleu ; llame
conscient, sabia que la victória depén del

propi incondicional esforç.

Miguel Bernis
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Amic no atrapa els ratolins tan vivament.

Tu deus esser molt hábil.

Al minut, al segon el pot de la Llet que

s'escalfava vora el foc, es partí en dos

ffft!—pergilb recordh el tracte fet amb

el Gat ; i quan la Dona saltá baix de

cambell vet-aquí el Gat que Reinara la llet

fobia i blanca que havia restat en la con

ca d'un deis bocins.

—Oh ma Enemiga, fila de mon Ene

mic, Mare de mon Enemic—digué el Gat

—sóc jo. Parqué tu has dit tres mots en

lloanea meya. i, ara jo podré beure la llet

tebia i blanca tres cops al dia per sempre

deis sempres. Aixb sonsa deixar d'ésser el

Gat que va tot sol i tots els llocs u són

bons.

Llavors la Dona rigué i va posar da

vant del Gat un tassó de llet tIbia i blan

ca i digné :

—Oh Gat, tu ets tan hábil com un Ho

rae. paró recorcla-te'n, el teu tracte no fou

pas pactat amb l'Home ni el Gos, i jo no

sé que faran quan tornin.

—Que m'importa? — digné el Gat. —

Mentre tingui el meu lloc dins la Coya,
vora el foc, i la meya llet tebia i blanca
tres cops cada dia, no haig de Cuidar-me
de l'Home ni del Gos.

Aquell vespre, quan l'Homo i el Gos en

traren a la Coya, la Dona els contá la his

toria del tracte, mentre el Gat, asseg-ut al
recó del foc, sonareia escoltant. Llavors
l'Home digné:

—Si ; paró ell no ha fet pas tracte amb
mi ni ami) tots els homes que se m'assem
blen.

El gat que va

tot sol
(Ve de la pilgina anterior)

Llavors retirá les sayas dues botes de

cuir, va agafar la destraleta de pedra
(aixó que fa tres) i les arrenglerá al seu

davant i digné:
—Ara, per la nostra banda, nosaltres

farem tracte. Si tu no atrapes les ratos

raentre ets a la Coya, per mai i per sem

pre, jo, per tot on et svegi, et tiraré aguas

tes tres coses, i el mateix faran després
tots els homes que se m'assemblin.

El Gat comptá les tres coses (tenien
d'ésser dures i bonyegudes) i u digné :

—Jo atraparé rates mentre seré a la

Coya, per mai i per sempre ; paró, aixó,
sense deixar d'ésser el Gat que va tot sol

i tots els llocs u són bons.

—No pas aquells on jo sigui — digné
l'Home.—Si tu no haguessis dit aquestes
darreres paraules, jo hauria guardat a

questes tres cosés per mai i per sempre ;

perb ara, jo et tiraré les mayas clubs botes
i la destraleta de pedra (aixb que fa tres)
tetes les vegades que et trobi. I així faran,
després, tots els Hornos que se m'assem
blin.

Llavors el Gos digné :

—Espera un minut. Ehl no ha fet pas
tracto amb mi ni amb tots els CIossos que
se m'assemblin.

I mostrá les dents i digné
—Si tu no ets gentil amb el Bebé men

tre jo sigui a la Coya, et correré al darre

ra fins que Catrapi, i quan Chauré atra

pat, et mossegaré. I així faran amb mi

tots els Gossos que se m'assemblin.

—Ah !--digué la Dona, sentint-ho.—

Vet-aquí un Gat ben hábil, paró no pas

tant cona el Gos.

El Gat c,omptá les dents del Gos (tenien
l'aire molt punxagut) i digué

—Jo seré gentil amb el Bebé ruentre si
gui dins la Coya, i mentre ehl no m'estiri
la cua massa fort. Paró aixó, sense deixar
d'ésser el Gat que va tot sol i tots els llocs

són bous.

—No pas aquells on jo sigui—digué el
Gos.—Si tu no haguessis dit aquestes dar

raras paraules, jo hauria fermat la meya

gorja per sempre Inés ; paró ara et faré

enfilar als arbres, a qualsevol lloc que et

trobi. I així faran després tots els Gossos
que se m'assemblin.

Llavors l'Homo tirá sobre el Gat les se

es botes • i la destraleta de pedra (aixb
que fa tres) i el Gat fugí de la Coya ; i el
Gos va córrer-li aldarrera i u va ferpujar
els arbres. I d'aquell dia encá, de cinc ho
mes tres no deixaran mai de tirar cosses

al Gat quan el trobin, i tots els Gossos
l'empaitaran i el faran enfilar als arbres.
Peró, el Gat, per la seva banda. s'até al
tracto. Ehl matará ratos, será gentil amb
els Bebés, mentre sigui a la casa i ells no

estirin la cua rnassa fort. Perb quan ha
fet tot aixó. entre temps, i quan la lluna
s'alea i la nit arriba, eh és el Gat que va

tot sol i tots sis llocs són bons per a eh.
Llavors se'n va pels Camins Mullats del
Bosc Salvatge, sota els arbres o sobre les

remenant la cui i tot sol.
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